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Seit Giber ... BEUE

R rachthriel AR 0%
" Seite 1 von 1
Sendung-Nr.: 19-004752 vom 08.05.2018 5. 004752

4 Absander / Expaditour INTERNATIONALER FRAGHTBRIEF CM R

Robert Bosch Elektonika Kft.
Robert Bosch Ot 1
3000 HATVAN

LETTRE DE VQITURE INTERNATIONAL

Digse Beférderung unterliegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nonabstant toute
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, A [a Cnnvenllon ralative au
Uberalnkommens Gber den BefSrderungsvertrag confret de  transpert  infernational  des

Ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zgit I Temps

Dalum/Date  14.05.2019

4 Ort und Tag der Obemahme / Lisu et date de la prise en charge de |a marchandise

UNGARN Im intern. Strafengbterverkehr (CMR). rarchandises par reute {(MR).
2 Empfénger { Destinataire 6 Frachifthrer / Transpertaur Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co.
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralie 23
ITALIEN 71634 Ludwigshburg
3 Auslieferungsort das Gutes / Kleu pravu pour la livraisan de Ya marchandise 7 Nachfolgender Frachtfahrar f Transporteurs suceessils Benutzte Gen.-Nr.:

Ortf Lieu Hatvan
Land/Pays U ngarn Zeit/ Temps

Datum/{Date {8.05.2019

§ Vorbehalle und Bemaerkungen des Frachtfihrer /
Réserves et cbservations des transporieurs

5 Belgefdgte Dokumenta f Documents annaxas

9 Pus 10 Zelchen/Nr. 11 AnzahlderlM 4 2Ar der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 15 Uml’ang
Marquas et numéros Nombre des colis Moda demballage Nature de la marchandise Poids, kg
1 2387375 - 2379558 -« 43 COLLI Getricheteile 4.724
2378453 - 2378470 -
2378461
2 2378444
Summe: 4.724,00
Total b !
o 43,00 COLLI
16 Anwelisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilemeler mit GranzUbergéingen
vor bls km

18 Frachlzahlungsanweisung/ Prascription daffranchissemenl
unfrel - Rechnung an Empfénger

2 Besonders Vereinbarungen/ Conventions particuliaras

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, Amtliches Kennzolchen Nuilastint} - yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger libernommen, Die Ladungssicherung ist gemdéss der
Fahrar gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzier Granzlbergang 27 Gut 19-004752empfangen am Datum { Date

Récaption des marchandises le

20 Robert Bosch Elekfonika Kft. 23 SCHRWEITZER GmbH & Co, Kl BRI S. p A,

H-3000 Hatvan D-71634 Ludwigsburg Viz dellCT AGE e S.1.1,
Unterschrift und Slempel des Absenders Unlerschrifi und Stempel des Frachifihre d g
Signature el timbre lexpéditeur Signatura et limbre du transperteur t ) SOrIreCHT &gNinalgird

"Ricevuto cop risery

SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG Geschéftsflhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jéfeﬁéﬁmesu QWZBAN g o)

Carl-Benz-Stralie 23 Amitsgericht: Ludwigsburg ?0 gﬁntlt‘ ft
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 604 8
Telefon (0 714 41) 24 51.0 Internet: www.schweltzer-logistik.de IBAN DE13 6048 0008 0501 5408 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22

SWIFT: DRESDEFFE04



T SfenderiSupglier 2) Supplier-no. 0091024089 3) Shipping order-no.
Rober't Bosch Elektronlka Kft. Sender VAT-ID HU26951542
cHub
4 Robert Bosch 'th 2 4) No. sender at the
3000 HATVAN shipping carrler
Person:
Tel :549 Fax: - TRANSPORT ORDER
5) Loading point g)Date 08.,05.2018 7)Relations-no. | |
8) Transportnumber 11227473 9) shipping carrier 10) Carrier-no. 133638
14) Recipient 12) Customer-no. 1000911829 Schweitzer GmbH & Co.
Magna PT S _E)_z;' Carl-~Benz-Str. 23
DE 71634 Ludwigsburg
Vvia dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
13) Bordereau-/Cargo list no.
14) Delivery-/unloading point 15) Sendernote for the shipping carrier:
Magna PT S.p.A.
via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
16} Arrive-date 17) Arrive-time
18) Reference and no 19) Number| 20) Packaging 21) |22) Contents 23) Load carr. [24) Gross weight
delivery note ne. SF weight kg kg
2378453 10 Pallets 0 |0260001060V030J AE 100 1100,0
HH7473 2510261400
2378461 10 Pallets 0 |0260001060V0O3UJ AR 10 1100.,0
HH7473 2510261400
2378470 8 Pallets 0 |0260001060V03UJ AR 80 880,0
HH7473 2510261400
2379588 8 Pallets 0 [0260001060V03UT AE 80 880,0
HH7473 2510261400
2387375 2 Pallets 0 [0260001060V03TJ AE 20 214,0
HH7473 2510261400
25) Sum 26) Volume in cdm Next Page Sum 27 )
28) hazardous freight classification
30) hazardous freight name
31) Prepayment of charges 32) Worth of goads for insurance 33) Trans tEorllnsurance to cover by 24) Sender-cash on delivery
Free Carrier carrier wi
HATIIAN.
35) Enclosures 36) Order-no. Customer 550003971201
38) Means of transport no 37) Account assignment
39) Lomy reg. iﬁEHNE-FNAGEL S.rl.
amm! c- 70026 o (B
40) Dispatch type truc f’i Cog Acctjbqr?%k { A)

42) Acknowledgment of receipt of goods
mentioned transport complete and in a]prépm& t%gmleved

43) Takeover-confirnation from the driver:
get the mentioned transport complete, in a proizer condition and
allowing safe transport and loaded operationally reliable.

Date Time Signature

of it changed °

Euro-ﬂat-gal.gFP!

44) The tra{gp/ouﬁntames
Euro-f[at—g L{EP)

Euro-Grate-pal.(GP) Euro-Grate-pal.{GP)

453 Place of irial i Stultgart. German lawarranged by agreement.

2) Supplier-no.
V0091024039

U

0000133638

4¢) forRecelver
8) Transportnumber

A RN R

2511227473
13) Bordereau-/Cargo list no.




i 1) genderISungIier 2) Supplier-no. 0021024089 1 3) Shipping order-no.
Rober't Bosch Elektronlka Kft. Sender VAT-ID HU26551542
cHub Receiver VAT-ID
i Robert Bosch ut 2 4) No. sender at the
3000 HATVAN shipping earrier
Person:
Tel :549 Fax:- TRANSPORT ORDER
5) Loading point g)Date 08.05.2012 7)Relations-no. l |
8) Transportnumber 11227473 9) shipping carrier 10) Carrier-no. 133638
11) Reciplent 12} Customer-no. 1000911829 Schweitzer GmbH & Co.
Magna PT S.p.A. Carl-Benz-Str., 23
DE 71634 Ludwigsburg
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
13) Bordereau-/Cargo list no.

14) Delivery-funloading point 15) Sendemote for the shipping carrier;
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)

186) Arrive-date 17) Arrive-time
18) Reference and no 18) Number| 20} Packaging 21) |22) Contents 23) Load carr. |24) Gross weight
delivery note no. sF | Next page 1 weight kg kg
: Empt .customer| or name empties RB
304 Blister-Forming Part 6000439355
304 Plastic Container 6000439356
38 Pallet 6000439358
' 38 Pallet Cover 6000439359

Freight duty weight: 4174,0

27) 28)
25) Sum 38 26)Volume in cdm Sum 330 4174,0
29) hazardous freight classification

30} hazardous freight name

31) Prepayment of charges 32) Worth of goods for insurance 33) Transporiinsurance to cover by 34) Sender-cash on delivery
Free Carrier carier with
HATVAN
35) Enclosures 36) Order-no. Customer 550003971201
37) Account assignment

38) Means of transportno

39) Lomy reg.

40) Dispatch type Kw E q}he ﬁb‘@:lﬁ?ﬂaq«iy

42)Acknow!edgmento*a e%%ipqwaﬂﬂaé snc- 70026 Mody gv (84)

mentioned transport complete and in a preper condition reci

43) Takeover-confirmation from the driver: ~

get the mentioned transport complete, in a proper condition and Company sfAmp/signatus
allowing safe transport and loaded operationally reliable. pany P 2

44) The ane‘s ‘ WEhaty ‘Fj
Euro-fiat-pa %}Su quéhta e ﬂumg {;FPZ

| Date Time Signature Euro-Grate-pal{GP) Euro-Grate-pal.(GP}
453 Place of trial Is Stuttgart, German taw arranged by agresment. 46) for Recelver
2} Supplier-no. 8) Transporinumber
V0051024089 2811227473

13) Bordereau-/Cargo list no.

T



